Kupna zmluva ¢. 992/1890/6253/2021
evidovana u predavajiceho pod ¢.: 0773143/00CRZ

uzavreta podl’a § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni

Predavajuci:
Obchodné meno:
Sidlo:

Zastipeny:

1CO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

SWIFT kod:

Spolo¢nost’ zapisana:

Kupujuci:
Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

neskorsich predpisov

d’alej len ,,zmluva“

l.
Zmluvné strany

SLOVNAFT, a.s.

VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

Ing. Dana Galkova, riaditel’ka Riadenie majetku a sluzieb, na
zaklade poverenia
Ing. Vladimir Goceliak, vedtci Spravy a evidencie majetku, na
zaklade poverenia
31322 832
SK2020372640

Vlozka ¢islo: 426/B

dalej len ,,predavajuci alebo ,,SLOVNAFT, a.s.

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava, | Oddiel: Sa,

Slovenska republika v sprave Slovenska sprava ciest

Mileti¢ova 19, 826 19 Bratislava

rozpoCtova organizacia zriadena Ministerstvom dopravy, pOSt
a telekomunikacii SR, zriad’'ovacou listinou ¢. 316/M — 2005 zo dna

14.2.2005, zmenenou rozhodnutim MDPT SR ¢.

11.5.2006

Ing. Ivan Rybarik, generalny riaditel’

00003328

2021067785

Adresa pre dorucovanie

pisomnosti:

100 zo dna

Slovenska sprava ciest, Investi¢na vystavba a sprava ciest,

Skuteckého 32, 974 23 Banské Bystrica

dalej len ,kupujiei

kupujtci a predavajuci d’alej spolu len ,,Zmluvné strany* jednotlivo aj ako ,,Zmluvna strana“



1.
Uvodné ustanovenia

1) Predavajtci je vlastnikom pozemkov v katastrdlnom tizemi Tornal’a, obec Tornala, okres
Revulca, zapisanych v katastri nehnutelnosti vedenom Okresnym uradom Revuca,
katastralnym odborom nasledovne:

LV & | parcela | Register KN | ClKOVAVYmera | pp oosemiy | Viastnicky
vVm podiel
377 68/1 C 1474 Zast.pl. a nadvoria 1/1
377 68/8 C 2092 Zast.pl. a nadvoria 1/1
II.
Predmet zmluvy
1) Predavajuci predava do vylu¢ného vlastnictva v podiele 1/1 kupujicemu pozemky Vv k. 1.

TornaPa, obec Tornala, okres Revica, zapisané na LV ¢&. 377 podla geometrického planu ¢.
1903021/2020 , ,.Geometricky plan na oddelenie pozemkov p.¢. 68/21,22, 2309/2, 2314/2,
2324/3,2325/2,2326/2 a urCenie vlastnickych prav k nehnutelnostiam 2309/2 a 2314/2%, zo dna
07.04.2020, vypracovanym spolo¢nostou HRDLICKA - SLOVAKIASs.r.0., Moyzesova 46, 040
01 Kosice, ICO: 36579 009, uradne overeného Okresnym uradom Revica, katastralnym
odborom dna 24.04.2020 pod ¢islom G1-62/2020, v nasledovnom rozsahu:

novovyt. | celkova | druh od¢lenena |zapisana | diel | vymera | spoluvl. | podielova | kipna
parc. vymera | pozemku |z parc. nalLV GP | dielu podiel | vymera cenav €
par.C |par.C
C KN ¢ KN KN CKN . v m?
68/21 6 ost.pl. 68/1 377 4 6 1/1 6 48,96
68/22 4 ost.pl. 68/8 377 5 4 1/1 4 32,64
spolu 10 81,60 €

Kupujtci uvedené nehnutelnosti kupuje od predavajuceho do svojho vyluéného vlastnictva v podiele
1/1 pre ucely majetkovopravnej pripravy stavby ,,Vystavba a zlepSenie bezpe¢nostnych parametrov
mostov na cestach L. triedy 2. etapa - /16 Tornala — most ev. €. 16-255“ ( dalej len ako : ,,Stavba“).

V.
Kupna cena

1) Vseobecnd hodnota odkupovanych nehnutelnosti uvedenych v ¢l. III. odst. 1) tejto zmluvy
v rozsahu tvoriacom predmet tejto zmluvy bola stanovena Znaleckym posudkom ¢. 16/2021 zo dna
17.3.2021 vypracovanym stidnym znalcom Ing. Branislavom Hegerom v sulade s vyhl. MS SR ¢.
492/2004 Z. z. o stanoveni vSeobecnej hodnoty majetku v zneni neskorsich predpisov sumou vo
vyske 8,16 € / m? s DPH.

2) Celkova dohodnuta kupna cena prevadzanych nehnutelnosti uvedenych v ¢l. III. odst. 1) tejto
zmluvy pri celkovej vymere 10 m? predstavuje 81,60 € vratane DPH (slovom: osemdesiatjeden
Eur a 60 centov vratane dane z pridanej hodnoty), t.j. kiipna cena je 68,00 €, DPH je 13,60 €.
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V.
Platobné podmienky

Kupujtci sa zavizuje zaplatit’ kiipnu cenu na zaklade faktury, ktord bude vystavena Predavajicim
do 15 dni odo dita vydania Rozhodnutia 0 povoleni vkladu vlastnickeho prava k nehnutelnostiam
uvedenym v ¢l. II1. odst. 1) do katastra nehnutelnosti. Splatnost’ faktary je 30 dni odo dna jej
vystavenia Kupujucemu.

Platobna povinnost’ Kupujiceho sa povazuje za splneni v def, kedy bude fakturovana suma
pripisana na bankovy ucet predévajiceho. V pripade, ak den splatnosti faktury pripadne na sobotu,
nedelu alebo sviatok, kupujtci je povinny uhradit’ fakturu v predstihu tak, aby posledny den
splatnosti faktiry bola fakturovana suma pripisana na bankovy ucet Predavajiaceho.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujuci je opravneny bezodkladne, najneskor do 3 pracovnych dni
od obdrzania faktiry tato faktiru vratit’ predavajucemu s pisomnym odévodnenim bez zaplatenia,
ak neobsahuje formalne alebo obsahové naleZitosti vyzadované v stlade s platnym zakonom ¢.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,, zakon 0 DPH®).
V takom pripade prestava plynat povodna lehota splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plyntat’
odo dna vystavenia novej alebo opravenej faktary.

V pripade, ak sa kupujuci dostane do omeSkania s thradou faktury v dohodnutej lehote splatnosti,
je predavajuci opravneny vyuétovat’ Kupujlicemu urok z omeSkania zo sumy, s thradou ktorej je v
omeskani a za dobu omeskania (odo dila omeskania az po deni skuto¢nej uhrady) vo vyske a za
podmienok stanovenych vSeobecne zavdznym pravnym predpisom. Kupujici je povinny uhradit’
vyuctovany urok z omeskania do 14 kalendarnych dni odo dna vystavenia faktiry predavajucim.
Tato faktura sa nepovazuje za fakturu pre ucely DPH.

Predavajuci a kupujuci st opravneni jednostranne zmenit’ ¢isla bankového spojenia (IBAN), banku,
o ¢om v dostato¢nom predstihu upozornia druhti zmluvna stranu, a zarovenn druhti zmluvnu stranu
poziadaju o thradu na nové ¢islo bankového uétu. Uvedené zmeny nebudi mat’ vplyv na splatnost’
faktury.

Kupujtci hradi poplatky banky Kupujtceho; pripadné d’alsie naklady tiétované inymi bankami
(korespondenénymi a bankou predavajuceho) znasa predavajuci.

VI.
Osobitné ustanovenia

Zmluva nadobtda platnost’ ditom podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a obliga¢no-pravnu
G¢innost’ diiom nasledujiicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom na Urade
vlady SR. Vecnopravne ucinky zmluvy nastanu ditom vydania rozhodnutia o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k nehnutelnostiam uvedenym v ¢l. III. odst. 1) v prospech kupujliiceho do
katastra nehnutel’nosti prislu§nym okresnym uradom, katastralnym odborom.

Kupujtci sa zavdzuje zverejnit’ zmluvu v Centralnom registri zmluv bezodkladne po doruceni
podpisanej zmluvy od predavajuceho.

Ak by zmluva nebola zverejnena do 3 mesiacov od jej uzavretia, tak plati, ze v zmysle § 47a zdkona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov k uzavretiu zmluvy nedoslo.

Predavajuci vyhlasuje, Ze odpredavané nehnutelnosti st jeho vlastnictvom, nie si zatazené
osobnymi ani vecnymi bremenami v prospech tretich osob, ruci za Skodu vzniknuti z nespravnych
udajov a ma plnt sposobilost’ na pravne tkony.



4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Zmluvné strany su opravnené s predmetom zmluvy nakladat, zmluvné prejavy st dostatoéne
zrozumitelné a ur¢ité a ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena.

Predavajuci d’alej vyhlasuje, Ze k nehnutel'nostiam, ktoré su predmetom prevodu na zaklade tejto
zmluvy neprebieha ziadne iné konanie u notara, na stide, pripadne na inom organe verejnej moci,
ze udaje v predlozenych dokladoch o vlastnictve su spravne a pravdivé, ze predavajuci je identicky
s osobou uvedenou v dokladoch o vlastnictve.

Kupujucemu je znamy stav kupovanych nehnutelnosti a v tomto stave ich aj prebera.

Zmluvné strany sa dohodli, ze navrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava k nehnutel'nostiam
uvedenym v ¢l. III. odst. 1) v prospech kupujuceho do katastra nehnutelnosti poda kupujuci.
Kupujuci zaroven aj hradi spravne poplatky spojené s konanim 0 povoleni vkladu vlastnickeho
prava. Predévajuci a kupujuci sa zavdzuji navzajom poskytnut’ si potrebn vzajomnu sucinnost’ v
suvislosti so zmenou vlastnickeho prava k nehnutelnostiam popisanych v ¢l. III. ods. 1) tejto
zmluvy v prospech kupujiceho.

Predavajtci diiom podpisu tejto zmluvy dava suhlas kupujicemu, aby na zaklade tejto zmluvy
zabezpecil pre Stavbu stavebné povolenie a stiasne dava kupujucemu sthlas na konania na
dotknutych organoch S§tatnej spravy i samospravy ana ostatnych dotknutych subjektoch, ktoré
ustanovi prislusny stavebny urad pri realizacii ucelu predmetu kupy.

Kupujuci berie na vedomie, ze pozemky registra KN C parc. ¢. 68/1 a 68/8 su sucastou arealu
&erpacej stanice pohonnych hmoét (dalej len :CS*). Kupujici sa zavizuje pri pracach stivisiacich so
Stavbou postupovat’ tak, aby nedoslo k Ziadnemu obmedzeniu prevadzky CS. Kupujuci sa zavizuje
informovat’ predavajticeho o planovanom datume zacatia akychkol'vek prac suvisiacich so Stavbou
a o pripadnych obmedzeniach plyntcich pre predavajiceho, a to minimalne 14 pracovnych dni
vopred e-mailom na nasledovné e-mailové adresy:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak kupujuci nezaplati kipnu cenu v zmysle CI. V. a V. tejto zmluvy,
je predavajuci opravneny od tejto zmluvy odstapit’. V odstupeni od tejto zmluvy musi byt uvedeny
dovod odstupenia. Pisomné oznamenie o odstapeni od zmluvy sa dorucuje druhej Zmluvne;j strane,
t.j. kupujucemu doporucenym listom s doruc¢enkou zaslanym na adresu sidla uvedent v zahlavi
tejto zmluvy alebo na adresu, ktord bude neskor v sulade so zmluvou preukazatelne oznamena
Kupujtcim predavajucemu ako adresa pre dorucovanie. Pokial’ si kupujtci pisomné oznamenie o
odstapeni od zmluvy zaslané tymto spdsobom z akéhokol'vek dovodu neprevezme, povazuje sa
odstapenie od zmluvy predavajiceho za dorucené na 5. dent odo dina jeho odoslania, aj ked sa
kupujuci o doruéeni (ulozeni na posSte) nedozvedel. Ak kupujuci odmietne takéto pisomné
oznamenie prevziat’, povazuje sa toto za dorucené ditom, kedy bolo prevzatie odmietnuté.

Odstipenim od zmluvy podla bodu 12. tohto ¢lanku zmluvy, zmluva zanika, a to diiom doruc¢enia
pisomného oznamenia predavajticeho o odstupeni od zmluvy kupujucemu.

V pripade odstipenia od tejto zmluvy zo strany predavajiceho si Zmluvné strany vzajomne
vyrovnaju vSetky pohladavky a zaviazky vzniknuté do dna ucinnosti odstipenia od tejto zmluvy.
Odstapenim od tejto zmluvy zo strany predévajuceho nie je dotknuté jeho pravo na uplatnenie si
svojich narokov vyplyvajucich z porusenia zmluvy, vratane jeho oprdvnenia na nahradu pripadne;j
Skody.

Zanik tejto zmluvy podl'a tohto ¢lanku sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej porusenim
tejto zmluvy, zmluvnych ustanoveni tykajtcich sa volby prava, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi
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stranami, zmluvnej pokuty a ostatnych ustanoveni, ktoré podla tejto zmluvy alebo vzhl'adom na
svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni tejto zmluvy.

VII.
Zaviizok micanlivosti

Zmluvné strany stihlasia, Ze vSetky informdcie a skuto¢nosti, ktoré ziskali akymkol'vek spdsobom
0 druhej Zmluvnej strane a jej ¢innosti pri uzavreti a plneni tejto zmluvy, avSak nielen v stvislosti
S flou, sa povazuju za doverné a maju charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany sa zavizuji
takéto informacie a skutoCnosti neposkytniit’ a nespristupnit’ tretim osobam a nevyuzit' na iny ucel,
ako na plnenie tejto zmluvy.

Toto ustanovenie sa nebude vztahovat' na poskytnutie informacii predavajiceho materskej
spolo¢nosti MOL Plc., so sidlom Oktober huszonharmadika u.18, 1117 Budapest, Madarsko, a
rovnako pravnym, daiovym poradcom a auditorom, ktori st bud viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnost'ou ml¢anlivosti stanovenou alebo uloZenou zakonom alebo st povinni
zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so spolo¢nostou SLOVNAFT, a.s.

2) Povinnost’ nezverejnovania sa nevztahuje na informacie a skuto¢nosti, ktoré:

3)

1)

2)

3)

-su verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto ziskala stanu
verejne pristupnymi, alebo

-boli druhej Zmluvnej strane preukazatel'ne zname pred nadobudnutim platnosti zmluvy, alebo
-Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora nie je viazana povinnost'ou ml¢anlivosti voci
strane, ktorej sa takéto informacie tykaju, alebo

-sa maju spristupnit’ a poskytnut’ v zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov, nariadeni
burzy cennych papierov alebo vyziadania opravnenych organov v rozsahu urenom platnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Ukoncenie platnosti a G¢innosti tejto zmluvy z akychkol'vek dovodov nema vplyv na povinnost’
zachovavat’ ml¢anlivost’, ktora trva aj po skonceni platnosti a i€innosti tejto zmluvy.

VIII.
Vis maior/Okolnosti vylulujuce zodpovednost’

NepovaZuje sa za porusenie tejto zmluvy, ak ktorakol'vek zo Zmluvnych stran nemdze plnit’ svoje
zmluvné povinnosti z dévodu prekazky, ktora nastala nezavisle od vole povinnej Zmluvnej strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna Zmluvna
strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a ze by v ¢ase vzniku zavizku
tuto prekazku predvidala (napr. vojna, celostatny Strajk, zemetrasenie, zaplava, poziare, teroristicky
utok, a iné.), pricom tato prekazka priamo brani splneniu zmluvnych povinnosti Zmluvnej strany,
ktora sa jej vzniku dovoléva. Na zéklade poziadavky druhej Zmluvnej strany dotknuta Zmluvna
strana predloZzi doklad o existencii okolnosti vylucujucich zodpovednost/vis maior, ktory vydaja
prislusné urady alebo organizacia zastupujuca zaujmy krajiny povodu.

Pokial’ sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predlzuji o
dobu trvania okolnosti vylucujtcich zodpovednost/vis maior.

Ak doba trvania okolnosti vylu¢ujtcich zodpovednost/vis maior presahuje 30 dni, Zmluvné strany
st povinné viest' rokovania 0 moznej zmene/uprave tejto zmluvy. Ak takéto rokovania nebudi
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uspes$ne ukoncené do 10 dni, ktorakol'vek zo Zmluvnych stran je opravnena odstupit’ od tejto
zmluvy aj v tom pripade, ak podl'a ustanoveni prava, ktorym sa spravuje tato zmluva, by nebola
opravnend odstupit’ od zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuju bez zbytocného odkladu vyrovnat’ si
vzajomné pohl'adavky a zavézky, ktoré vznikli do zaniku tejto zmluvy.

Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost,, alebo ktora s prihliadnutim na vsetky okolnosti
ma vediet, Ze poruSi svoju povinnost vyplyvajucu z tejto zmluvy v dosledku okolnosti
vyluéujicich zodpovednost/vis maior je povinna oznamit’ pisomne druhej Zmluvnej strane hrozbu
alebo vznik okolnosti vylu€ujicich zodpovednost/vis maior spolu s ich désledkami a
predpokladanym casom ich trvania. Spravu je povinna tato Zmluvna strana podat’ bez zbytocného
odkladu po tom, ¢o sa o tychto okolnostiach dozvedela alebo pri nalezitej starostlivosti mohla
dozvediet. Skody vyplyvajuce z neozndmenia alebo z neskorého oznamenia o hrozbe alebo vzniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost’/ vis maior bude niest’ Zmluvna strana zodpovedna za takéto
neskoré oznamenie.

IX.
Zaverecné ustanovenia

Pravne ucinky vkladu vznikaju v zmysle § 28 ods.3 zak. ¢. 162/1995 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov na zaklade pravoplatného rozhodnutia vydaného Okresnym uradom Revica,
katastralnym odborom o jeho povoleni po zverejneni zmluvy v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000
Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov vV nadviznosti na § 47 a zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Predmetnym okamihom kupujici nadobtda
vlastnicke pravo k nehnutel'nostiam uvedenym v €. II1. odst. 1). Do tejto doby st Zmluvné strany
viazané svojimi zmluvnymi prejavmi a zavazuju sa od kipnej zmluvy neodstupit’.

Na zaklade tejto zmluvy je kupujici opravneny v zmysle § 28 zakona Narodnej rady Slovenske;
republiky ¢. 162/1995 Z.z. o katastri nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k
nehnutel'nostiam (katastralny zakon) v zneni neskorsich predpisov poziadat’ o vklad vlastnickeho
prava k nehnutel'nostiam vo svoj prospech na Okresnom urade Revuca, katastralny odbor, s ¢im
predavajuci stihlasi.

Tato zmluva méze byt menena alebo doplnena len na zaklade vzajomného stthlasu Zmluvnych
stran a to vyhradne formou pisomnych dodatkov.

Zmluvné strany dodrziavaju pri spraciivani osobnych tdajov ustanovenia Nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych tidajov a o
vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane udajov, d’alej len ,,Nariadenie*) a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,Zakon*).

Podla tejto zmluvy sa obe Zmluvné strany povazuji za prevadzkovatel'ov vo vztahu k osobnym
udajom kontaktnych osob uvedenych v tejto zmluve.

Zmluvné strany spractivaju tieto osobné udaje kontaktnych osdb: meno, priezvisko, titul, e-mailova
adresa, telefonne Cislo, firemna adresa, pracovna pozicia/funkcia, podpis, tdaje uvedené na
Povereni, resp. PInomocenstve;

Zmluvné strany prehlasuju, Zze maju pravny zaklad na poskytnutie (prenos) osobnych udajov a
dotknuta osoba bola informovana o poskytnuti osobnych udajov druhej Zmluvnej strane.
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Vyhlasenie o spractvani osobnych udajov obsahuje naleZitosti vyzadované Nariadenim, resp.
Zakonom.

Vsetky informacie tykajiice sa ochrany osobnych tudajov a prav dotknutej osoby pri spractivani
osobnych udajov a povinnosti predavajuceho ako prevadzkovatel’a si zverejnené a aktualizované
na webom sidle predavajiceho www.slovnaft.sk, O nas, odkaz Ochrana osobnych udajov.

Ak zamestnanec alebo akakol'vek ind osoba, ktord bola poverend plnenim tejto zmluvy kupujicim
vstupi na izemie predavajiceho a za ucelom povolenia vstupu sa osobné udaje tejto osoby vopred
poskytuju predavajicemu, kupujuci spristupni tymto osobam pred poskytnutim idajov Vyhlasenie
o spracuvani osobnych udajov — Vstupy, ktoré je dostupné na webovom sidle predavajuceho
www.slovnaft.sk, O nés, odkaz Ochrana osobnych udajov.

Na zéklade ziadosti Zmluvnej strany sa zavédzuje druha Zmluvna strana kedykol'vek preukazat
poskytnutie informacii o spracuvani osobnych udajov vratane prenosu osobnych udajov v zmysle
vyssie uvedenych ustanoveni.

Podpisom tejto zmluvy kupujuci potvrdzuje, Ze sa oboznamil s Etickym kodexom pre
obchodnych partnerov Skupiny MOL dostupnom na www.slovnaft.sk alebo www.molgroup.info,
porozumel mu a prejavuje svoju vol'u ho dodrziavat’ a byt’ viazany jeho ustanoveniami a
pravidlami, a zaroveii kupujuci vyhlasuje, ze pocas plnenia tejto zmluvy sa nebude odvolavat’ na
nedostatok znalosti alebo nespravne porozumenie tychto poziadaviek.

Kupujuci sa zavidzuje bezodkladne informovat predavajuceho o poruseni Etického kodexu a
kédexu obchodného spravania Skupiny MOL a prijat’ napravné opatrenia.

Kupujuci berie na vedomie, Ze v pripade, ze pravidla Etického kodexu pre obchodnych partnerov
Skupiny MOL su trvalo alebo podstatne porusované vo sfére vplyvu kupujiceho (t. j. vlastnym
spravanim  kupujuceho alebo jeho dodavatelmi alebo subdodavatel'mi, sprostredkovatel'mi,
zastupcami alebo agentami), predavajuci si vyhradzuje pravo prijat’ napravné opatrenia, vratane
predcasného ukoncenia obchodnej spoluprace v zmysle platnych pravnych predpisov, a to bez
ohl'adu na d’alsie pravne dosledky uvedené v tejto zmluve.

Kupujuci berie na vedomie, Ze porusenie Etického kodexu a kodexu obchodného spravania
Skupiny MOL moéze byt posudzované v zmysle principov uvedenych v Postupoch pri poruseni
Etického kodexu Etickej rady Skupiny MOL (priloha k Etickému kodexu a kodexu obchodného
spravania Skupiny MOL), na zéklade ktorého ma Etick4 rada Skupiny MOL pravo konstatovat’
podstatné porusenie etickych pravidiel.

V pripade obvinenia z nesuladu alebo poruSenia sa kupujlici zavidzuje spolupracovat’ pri jeho
objasiiovani. V ramci tejto spoluprace maji spolo¢nosti Skupiny MOL zapojené do takéhoto
objasfiovania pravo poziadat’ o overenie siladu prostrednictvom nasledovnych néstrojov a o prijatie
napravnych opatreni, ak existuje dovod na obavy:

Sebahodnotenie: vyplnenie dotaznika, vykonanie interného vySetrovania alebo vyhl'adanie
informacii od tretej strany, napr. od poskytovatel’a udajov alebo z verejnych informacii o sulade.
Certifikaty/Vyhlasenia: certifikaty alebo vyhldsenia potvrdzujuce sulad.

Audit na pracovisku: Skupina MOL alebo tretia strana konajuca v mene Skupiny MOL méze
poziadat’” kupujtiiceho o povolenie na overenie jeho stiladu na pracovisku.

Vztahy, ktoré si Zmluvné strany nedojednali v tejto zmluve, sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika a ostatnych v§eobecne zaviznych predpisov.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si zmluvu precitali, ze bola uzavreta na zaklade ich slobodnej vole,
nie vtiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, ich prejavy st dostatocne urcité, vazne a
zrozumitelné, ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena a na znak svojho sthlasu s jej obsahom ju
opravneni zastupcovia oboch Zmluvnych stran vlastnoru¢ne podpisali.



8) Tato zmluva bola vyhotovena v 5-ich vyhotoveniach, z ktorych 1 vyhotovenie obdrzi predavajuci,
2 vyhotovenia budu sluzit’ na téely katastralneho konania a 2 vyhotovenia obdrzi kupujuci.

V Bratislave diia ..........cccceevevvieienennnn. V Banskej Bystrici, dfi@......c...cocververeenenn.

Predavajuci: Kupujuci:

Slovenska republika

Ing. Dana Galkova v sprave Slovenska sprava ciest
Riaditel’ka Riadenie majetku a sluzieb zast. Ing. Ivan Rybarik,
na zaklade poverenia generalny riaditel’

SLOVNAFT, a.s.

Ing. Vladimir Goceliak,

veduci Spravy a evidencie majetku
na zaklade poverenia
SLOVNAFT, a.s.



